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7 POCET AL

e udobno se smjestite

e pripremite paplir 1 olovku 111 mobitel

e pratite instrukcije

® zaplisujte sve Sto vam je nejasno

® hakon prezentacije dobicete priliku za pitanja




GOVORINEIO

-Erasmus+

e otvoreni konkursi za zimski semestar 2023/2024

e ocekivani period mobilnosti: kraj septembra 20238 -
februar 2024

® savjetl o dobroj pripremi

e iskustva Erasmusovaca




RJAYSTAIE = rasmus+3

e Posebno struktuiran program mobilnosti

e Finansiran od strane Evropske unije (Evropske Komisiije)

¢ Tako ukljucuje mnoge aktivnosti, poznatiji je po razmjenama
studenata

e Otpoceo je 1987. godine

* Bosna i Hercegovina (UNSA) usli 2007. godine kroz Erasmus Mundus
program

e Podrazumijeva ogranic¢en boravak studenta ili osoblja na
nemati¢nom univerzitetu u inostranstvu sa finansijskom podrskom
u svrhu obrazovanja 1 profesionalnog usavrsSavanja, a u cilju
priznavanja ostvarenih rezultata na mati¢noj instituciji

e Uslov za razmjenu - postojanje potpisanog sporazuma izmedu UNSA
i inostranog partnera
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Programske zemlje:
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Zemlje Clanice
Evropske unije:
Austriija © Francuska
Belgija o Njemacka
Bugarska ° Gréka
Hrvatska © Madarska
Kipar o Irska
Ce&ka Republika © Italija
Danska °© Latvija
Estonija o Litvanija
Finska © Luksemburg
Island
Norveska
Sjeverna
Makedonija
Srbija
Turska

\JE GI0ZETEE 0 A

0O 0O 0O 0o o O o o o

Malta
Nizozemska
Poljska
Portugal
Rumunija
Slovadka
Slovenija
Spanija
Svedska



TTRAIANIE MOBILNOS TTZ

STUDENT
® moze i¢l1 na razmjenu u trajanju do 12 mjeseci u okviru jednog
studijskog ciklusa
e jedan do dva semestra (4-10 mjeseci)

OSOBLJE
® preporucuje se jednom do dva puta u toku jedne akademske godine
e boravak je najéedée 7 dana (5 radnih + 2 dana putovanija)




FRARSIISHA PODRSTA
STUBERT

e trodkovi za Z2ivot i smjedtaj u inostranoj drzavi (800€-900€)
e putni trodkovi (180€-360€)

800€-900€ x 4-5 mjeseci + 180€-560¢ =_

ISOBINE

* dnevnice za 2ivot i smjedtaj u inostranoj drzavi (140<-180€)

e putni trodkovi (180¢€-360€)

140€-180€ x 7 dana + 180€-3560€
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Qo00 ¢ | 180 ¢ ’
Q3850 ¢ | 160 €
Q3800 € | 140 €




NS IESYIRENDIYE
213 PUTE
TRHESYE

10 km 99km
100 km A499km
500 km 1999km

2000 km 2999km

Udaljenost se rac¢una po

Erasmus Distance kalkulatoru:
https://erasmus-
plus.ec.europa.eu/resources-and-
tools/distance-calculator
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BLAYN L0V ERASMUS [PRICE

I Prodekan/koordinator za
Univerzitet u Sarajevu Sluzba za medunarodnu saradnju medunarodnu saradnju

gifi

Inostrana visokoobrazovna institucija




%0 [I0ZE UCESTVOVAT U MOBIL0STIZ

e Studenti

© svih ciklusa

" studentl prvog ciklusa moraju dostaviti dokaz o prethodno ostvarenih 30 ECTS
bodova ukoliko se 2z2ele prijaviti za mobilnost

© svih statusa
o upisani na UNSA u trenutku prijave 1 u toku trajanja
mobilnosti

e Osoblje
O nastavno
O naucno
O nenastavno
o u radnom odnosu (u punom radnom vremenu) na UNSA u trenutku
prijave 1 u toku trajanja mobilnosti




ARG S PRAVITT A MOBILNOS 17

® pronac¢li konkurs

e procitati

 prikupiti 1 ispuniti potrebne dokumente
e poslati prijavu do naznaé¢enog roka




)JE PRENAC OTVERENE FERTIURSE?

Univerzitet u Sarajeva O Universitetns  Studij  Istafivanjeisaradnja  Novosti i dogadaji

Dopuna Konkursa za upis
studenata na Univerzitet
u Sarajevu za akademsku
2022/2023. godinu

Nave: Tredi X r3 mpis w3 prei ciklus sedijs i dregi prijsvei rok ra opis

Univerzitet u Samjevu

HOVGST

In‘r HOME ERASMUS. ~ STIPENDIJE | KONKURSI COMING TO UNSA? CLICK HERE Js

INFORMACIE ZA STUDENTE |
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= PRORAC OTVEOREE FOTURSET

Spanija | CIPFP Valle de Elda (Alicante) | Erasmus praksa | Rok: 22.02.2023.
Spanija | Univerzitet u Leonu | training (staff week) | Rok: 22.02.2023.
Svedska | Malardalen Univerzitet | training (nastavno) | Rok: 22.02.2023.

Otvoreni pozivi za mobilnost u zimskomiili ljetnom semestru 2023/2024 (septembar 2023 -
juni 2024)

Austrija | Univerzitet u Grazu | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.

Belgija | KU Leuven | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.

Ceska Republika | Palacky Univerzitet u Olomoucu | studenti, teaching | 15.04.2023.
Francuska | CU Lille | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.

Italija | Univerzitet u Bolonji | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.

Italija | Ca Foscari univerzitet u Veneciji | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.

Italija | Univerzitet u Padovi | studenti | Rok: 15.04.2023.

Latvija | Tehniéki univerzitet u Rigi | studenti | Rok: 15.04.2023,

Njemacka | Univerzitet u Heidelbergu | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.
Njemacka | Univerzitet u Saarlandu | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.
Njemacka | Univerzitet u Aalenu | studenti | Rok: 15.04.2023.

Portugal | Politehni€ki institut u Beji | studenti | Rok: 15.04.2023.

Spanija | Univerzitet Santiago de Compostela | studenti, teaching | Rok: 15.04.2023.
Spanija | Univerzitet u Almeriji | studenti | Rok: 15.04.2023.

Svedska | Malardalen Univerzitet | studenti | Rok: 15.04.2023.

Kako se prijaviti?

Ovdje mozete pronaci konkurse za mobilnost studenata i osoblja Univerziteta u Sarajevu na
partnerske inostrane institucije sirom Evrope. Klikom na naziv institucije (iznad) ulazite u sadrzaj
konkursa i tu dobijate sve potrebne informacije. Pazljivo procitajte tekst konkursa i detaljno
provjerite da li raspolazete sa svim potrebnim informacijama. Veoma je bitno da pratite instrukcije za



SA0 T AT HONTAURS?

e Ko se moze prijaviti 1 broj mjesta:

® \/rsta mobilnosti:

e \/iSe informacija o inostranoj instituciji:

e Kontakt osoba za visSe informacija sa inostrane institucije:

® Rok za prijavu:

® Prijavu sa dokumentima dostavljate putem emaila na
erasmusaunsa.ba

® Dokumenti koje trebate dostaviti:

o Koko pripremiti dokumente:

e Napomena:



mailto:erasmus@unsa.ba

2 A T AT ERTAURS?

e Ko se moze prijaviti 1 broj mjesta:

o studenti, osoblje (1, 2, ...)
e \/rsta mobilnosti:

© bachelor, master, phd, teaching, training
e \/i8e informacija o inostranoj instituciiji:

o informacija iz potpisanog sporazuma ili link na web stranicu
instituciije

e Kontakt osoba za vise informacija sa inostrane institucije:

o kontakt osoba kojoj se mozete obratiti za visSe informacija o
instituciji na koju 2elite iéi (predmeti, jezik na kojem se
izvodi nastava, smjedtaj, itd.)

e Rok za prijavu:

o do nazna¢enog roka nasa sluzba treba dobiti trazene

dokumente jer ih mi moramo proslijediti dalje




2 A T AT ERTAURS?

e Prijavu sa dokumentima dostavljate putem emaila na
erasmusaunsa.ba
© u konkursu bude naznac¢eno na koji nac¢in se dostavlja prijava
(gore opisano je najéedéi nadin)
e Dokumenti koje trebate dostaviti:
© Nlominacijsko pismo
Prepis ocjena
Ugovor o ucenju
Ugovor o mobilnosti
CV
Pozivno pismo

O
O
O
O
O
© Dokaz o poznavanju stranog jezika



mailto:erasmus@unsa.ba

2 A T AT ERTAURS?

e Koko pripremiti dokumente:
© na nazna¢enom linku je objasnjen svaki dokument, kako ga
pripremiti, ko ga treba potpisati, itd.
e Napomena:
© ukoliko postoji odredena napomena za konkurs, ovdje c¢e biti
navedena (da 1i se mogu prijaviti odredene studijske
oblasti, dodatni dokumenti, i sl.)




WAROIRRIRRBNTINORINAGNSHOIRISHMOE

e Kroz nominacijsko pismo dobijate podrsSku mati¢ne institucije da
se mozete prijaviti na mobilnost
e Dokument je dvojezid&an (bosanski i engleski)
e Svaka rubrika mora biti ispunjena ili oznadena
® Potpisnik:
o kandidat - elektronski oznac¢avanjem kvadrata
o odgovorna osoba
" prodekan - kada je kandidat student
m dekan - kada je kandidat osoblje (moZe biti potpisnik i
druga odgovorna osoba imenovana od dekana)




WAROIRRIRRBNTINORNAGNSHOIRISHOE

Ukloniti ovaj tekst prilikom postavljanja
na memorandum c¢lanice UNSA (postavlja
odgovorna osoba sa c¢lanice)

UNIVERZITET U SARAJEVU | NOMINACIJSKO PISMO
UNIVERSITY OF SARAJEVO | NOMINATION LETTER

Odabrati vrstu mobilnosti.

PRIPREMAMIE OVWIOG DOMLIBAENTA:

Na cangd oniadienin konkurss na oficdisinim web strEnicams Univerziteta u Sarajevy {www.unsa.ba/stipendije | www.internstional. unsa. ba)
Os obn 1 podac 1 O aacldat/ s student (. Gsohlle) == priaviois 22 DeluAa0RATLL TGEiIRRSE 1 oKD Erasmus* BrETaC0R SRR UGCkR 58 TCOI BTN

nfrrrmasiame, Kaodida/siniz =  ohsver. Runin s rubrke kpis se odnese na nizsainy. Makon, Zauiatks. v elekiranzkel faoml (Butem

kandidatu koji nece o e oo 2 e s o o

bltl dlstrlb”lranl m@%mﬂm%ﬂmmmmmmmammgﬁw@%

Irsfinice. DRERiSHIE | SRl DRfE t2 Shanienl dokHmRL WGk
dalje osim prema
odabranoj inostranoj
instituciji

Il KONTAKT INFORMACLIE
I CONTACT INFORMATION

m =ve privatne informacije o kandidatu (iz rubeika 1 1] ce biti tretirane kao diskretne i nede biti distribuirane niliom csim odabranaj
nostranaj instituciji u swwhu nominacije | evaluadje.

1l AKADEMSKE INFORMACLE

Il ACADENIC INFORMATION
Matifna institucija UNIVERZITET U SARAIEVU
Home institution UNIVERSITY OF SARAJEVD
(Ped)orzanizadiiska 'mm Cdabrati matiénu instituciju kojoj pripadate.




WAROIRR NOACHS PEMOT

I AKADEMSKE INFORMACLIE
[+&+| 11 ACADEMIC INFORMATION

Maticna institucija UNIVERZITET U SARAJEVU
Home institution UNNERSITY OF SARAIEVOD

inizaciiska jedinica UNSA Odabrati maticnu instituciju kojoj pripadate
. UNSA member unit, J J9] prip -

Btudy field/department/office
Informaci Jje O vasem —> %m::ﬂ:ﬂ Odabrati va$ trenutni status u trenutku prijavijivanija.
statusu na UNSA mﬂmﬁu:mm

llLa Only students

Godina studija Odabrati trenutnu | Ognatiti ake ste zavrina godina B
fear of study godinu studija. Mark if you are final year

Akademski prosjek BA A BhD

Academic (average) prade
Napomena 7a studente- Ukoliko ste U trenutku prijave U statusu studenta drugog (MA) ili treceg (PhD) ciklusa studija, obawezno je da unesete!
prosjek ocjena i za vase prethodne cikluse uz dostavljanje svih zvanicnih prepisa ocjena prilikom prijavijivanja. Bez tih informacija u ovom
dokumentu i zvaniénog/ih prepisa ocjena vasa prijava nece biti vaZeca niti dalje razmatrana.

IV PRETHODMA MOBILNOST
IV PREVIOLS MOBILITY
Da li ste prije ucestvovali u Erasmus+ mobilnosti? Odabrati
Have you participated before in the Erasmus+ mobiliby ’
Ako je vas odgovor da, ispunite podatke o prethodnim mobilnostima:
If yes, please fill in the requested data:

Kada (akademska godina) | Gdje (institucija i zemlja) Vrsta mobilnosti (odabrati)
When (Academic year) Where (Institution and country) Type of mobility (chose)
Informacije o Odabrati
prethodnim Odabrati Informacije o nivou
mobilnostima SeaREl poznavanja stranog
Odabrati jeZika

mobilnosti (maksimalno dva semestra po dklusu studija). Osoblje navodi swe mobilnosti do trenutka ove prijave (neovisno da li je rijed o
mobilnosti fakulteta/akademije/centra/instituta ili univerziteta), kao i one za koju/e imaju potvrdu da su tek odabrani.

cpatrebngvég na\’es.t 1 Napomena: Dodati redove po potrebi. Student [ukoliko je trenutno u statusue studenta MA ili PhD ciklusa studija) navodi swe prethodne

V POZNAVAMNIE STRANOG JEZIKA
WV LANGUAGE PROFICIENCY

Nivo poznavanja engleskog jezika Odabrati.

What proof do you have of the English language profidiency at the
stated level?

Poznajete li druge strane jezike i u kojem nivou?

Napomena: bez obzira na unesene informacije u ovaj dokument, kandidati 5u u obavezi dostaviti dokaze o poznavanju stranog jezika ukoliko
je trafeno konkursom.




WAROIRR NOACHS PEMOT

V1 NOMINACUA

VI NOMINATION

U sluiaju da se istovremneno prijavijujete na dvije institudije, potrebno je oznaditi onu koja ¢e imati “prioritet” (oznaditi rubriku). Bez obzira na
prioritet, kada su navedene dvije institudije, potrebno je dostaviti ugovor o ufenju/mobilnost za svaku navedenu institudiju (ukoliko je traZeno
u konkursu). U slucaju da medu navedenim institucijarma nije navedena prioritetna, ili su obje oznacene kao prioritetne, prijava ce biti nevaZeca

Inusl_:mna Hls{)kod:lrﬂz{wr‘la insﬁlfuciia {|:| prioritet):
formaciie o e OBAVEZNO
odabranoj instituciji e OZI\IACITI

=4 mobllmost = T @ PRIORITETNU
s INSTITUCIJU

Vrsta mobilnosti Odabrati VlLa. Samo za osoblje- cznaditi ako je O
Type of mohbility mobilnost za koju u pitanju 3taff week [samo ako je

s navedeno u konkursu)
5 pri javljujete.

Period mobilnosti Odabrati kad biste : Akademska godina
Period of mobility koristili mobilnost. | Academic vear [yayfiniy™) °
T s Inostrana visokoobrazovna

ﬂmm ° ° e o c ° ) )
Omatiti wrstufe akinmosti koju Biste | i T D o e i institucija (] prioritet):
obavljali tokom mobilnosti ele rada navedeno u konkursu) ° °
Mﬂfmﬂmmmﬂ Final thesis preparation Trairneeship (il offered) T h e h 1 g h e r e d u ca t 1 o n

Napomena: igko je najéeddi oblik mebilnosti nastava i ispiti”, neke institucie dozvoljavaju i pripremanje zavrsnog rada. Yeoma je bitno

provjeriti 5ta je naznafenao u konkursu kao | provjeriti 5a institucijom na koju se ide &ta moZete raditi. i n s -t i -t u -t i o n abroad °

[ ]
o o ° ° Inostrana visokoobrazovna institucija (O prioritet):
Ako se prlja\llju ete The higher education institution abroad:
[ ] \Y4
na jos jednu, podatke TLEEL ERASMUS+
* * * e o Inostrana visokoobrazovna institucija
o toj instituciji igper con mstasionsoron
unosite ovdje Drzava
Country
Naucno polje/odsjek/ured
Host department)/study field foffice
Vrsta mobilnosti Odabrati VlLa. Samo za osoblje- cznaditi ako je O
Type of mohbility mobilnost za koju u pitanju Staff week (samo ako je
s navedeno u konkursu)
se prijavijujete.

Period mobilnosti Odabrati kad biste : Akademska godina
Period of mobility koristili mobilnost, | Academic vear [yayfinyy™)
V1.b Samo za studente

Vb Only students
Oznaciti vrstu aktivnosti koju biste obavijali | [ Nastava i ispiti [ Priprema zavrénog [ Praksa (samo ako je
tokom mobilnosti Studdies rada navedeno u konkursu)
Mﬂfmﬂfﬂfﬁﬁwmﬁlﬂ I'I'ICtITIt'.I' Final thesis praparation Traireeshig (il oferad)

Napomena: iako je najeid ob .i-k mobilnosti , nastava i ispiti®, neke institucije dozvoljavaju 1 pripremanje zavrsnog rada. Veoma je bitno

provjeriti 5ta je naznafenao u konkursu kao | provjeriti 5a institucijom na koju se ide &ta moZete raditi.



WAROIRRIRRENTINORINAGNSHOIRISHMOE

Popunjava i potpisuje Imru:li"d"guyh'n'ﬂ
Filled and signed by the candidate

i i —————————CCEEE
"potpisuje" kandidat With my signature, | guarantee that the information in this document is correct.

]
\ . Potpisujem ovaj obrazac za prijavu elektronskom oznakom.

I sign this application form electronically by ticking the bax.

...........................................................................................................

Popunjava odgovorna osoba za medunarodnu saradnju na organizacijskoj jedinici UNSA
FIHEd in and signed by the rEpmmbIEpermnatmE LIMSA wmit-

: Ovim nominacijskim pismom potvrdujem da je m inja W}a (student) odnosno zaposlen/a [CISI::-IDHEI
na Univerzitetu u Sarajevu i da ¢e u tom statusu biti u periodu odabrane mobilnosti. Podriavam prijavu

kandidata/kinje za ovaj program mebilnosti kao dio njihovog profesionalnog usavriavanija i daljeg cbrazovanja.
With this nomination letter, | confirm that the andidate is enrolled [ employed at the University of Sarajevo and will be in that status
during the period of chosen mobility. | support the candidate’s application for this mobility program as a part of their professional
development and further education.

Potpisuje i stavlja
pecat odgovorna osoba

Mame and surname:
Title and role at the unit:

: Signature: Stamp of the UNSA unit

...........................................................................................................




AR PRIPREMNT OSTALE BOnUMENTE?

e Nominacijsko pismo i ostali dokumenti su detaljno objasSnjeni na
web stranici https://international.unsa.ba/koji-su-potrebni-
dokumenti-za-prijavu-na-mobilnost/

e Tako se u konkursu mogu traziti samo dva dokumenta, nakon
slanja nominacije, inostrani univerzitet moze traziti dodatne
dokumente kako bi dobili visSe informacija o vasoj zeljenoj
mobilnosti.

STUDENT 0SUBLIE

e Ugovor o uceniju e Ugovor o mobilnosti
® Dokaz o poznavanju stranog jezika e C\V sa publikacijama
e CV ® Pozivno pismo

e Sken paso$a e Sken paso$a
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ostvareni
ESAWA rezultata

B

HASHUS T

Povratak i nastavak studija

A

Mlobilnost

»

Rezultati

v

Sluzba za
medunarodnu saradnju

Evaluacija

Student
Osoblje

Prodekan/koordinator za
medunarodnu saradnju

Prijava

Inostrani partnerski
univerzitet




A0 TIEEE PROC

Rok za
prijavu u
konkursu

nominacij

partnerskoj instituciji

ESIOMINONIVAEIYE

Rok za dostavljanije

a inostranoj

Rezultati

00 OOLASIAY

Odlazak na
mobilnost

NOMINACIJA

1-2 dana

® Pregledamo da je
dostavljeno sve §to
je trazeno u konkursu

e Evidentiramo sve
prijave

® Saljemo nominacije
putem emaila ili
ispunjavanijem
odredenih tabela u
online platformi

EVALUACIJA

1-3 sedmice

® Thostrani partneri dobijaju
nominaciju

® Rade pregled dostavljenih
informacija

® Obavje$tavaju kandidate o
potrebnoj registraciji na
njihovim platformama 1
dostavljanju dodatnih
dokumenata

® Donose odluku 1
obavje$tavaju kandidate

PRIPREMA

1-2 mjeseca

e Svaki kandidat dobija

detaljne informacije o
daljnim koracima,
aktivnostima, pripremaniju
vize, smjestaj, obaveznim
datumima dolaska, nastava,
itd.

NaSa Sluzba organizuije
"Pre-departure”
infomrativnu sesiju sa
akademskim i praktiénim
informacijama




hRINERIN IERNOHABIR

e TEHNICKI
© uredna i pravilno ispunjena dokumentaciija
o dostavljena do naznacdenog roka
e PRETHODNA MOBILNOST
© prednost se daje kandidatima bez prethodnog iskustva u
mobilnosti
e AKADEMSKI
O rangiranje prema akademskom prosjeku ocjena
e POSEBAN STATUS
© novitet u Erasmusu
o promovisanje jednakih mogucénosti 1 pristupa
o pomo¢ kandidatima u otklanjanju prepreka u mobilnosti

Detaljnije na: https://international.unsa.ba/kriterij-odabira/




HAS] SAVIETT

TIPS & THICNS




PROCITAJTE BORIAURS

® Provjerite da 11 vam odgovara mobilnost

® Provjerite da 1li ste u statusu da se prijavite

e Nlemojte da na vas8u odluku utic¢e broj dostupnih mjesta

® Provjerite na¢in prijave 1 trazene dokumente



STIRYAER A RNERSK

==

STTUEKY

Provjerite web link u konkursu koji vodi na oficijelnu

web stranicu

Istrazite mjesto 1l1li grad, kao 1 drzavu u koju biste
1811

Provijerite listu dostupnih predmeta

Napravite listu institucija koje vam najvis8e odgovaraju
1 odaberite dvije na koje biste se prijavili

Ako ne poznajete mjesto ili grad na listi, to je
Erasmus destinacija na koju biste trebali ici



PRIPRIEMD TS [PRAVILNO
NORUMENTE

e Dostavite ono Sto se trazi u konkursu

e \/odite raduna o napomenama

e Svi dokumenti trebaju biti na engleskom jeziku
(pbregledava ih osoblje koje ne poznaje nad§ jezik)

e Format dokumenata treba da bude PDF

e Nastojte da dokumenti nisu "teSki”™

e Tmenujte dokumente (kandidat.nominacijsko.pismo, itd.)
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ISUSTVA HASTE ERASHUSOVACA

-l— Belma Cutura | Finska

-l— Lamija Br&ié | Finska
By Forah Zuni¢ | Cedka Republika

-== Esma Karahodza | Njemac¢ka i Svedska




